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Chapter 2

Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)

י1 אָמַ֤רְתִּֽ
Disse
H0559

֙ אֲנִי
eu
H0589

י בְּלִבִּ֔
em–coração–meu

לְכָה־
vem
H3212

נָּ֛א
por–favor
H4994

אֲנַסְּכָה֛
te–provarei
H5254

בְשִׂמְחָ֖ה
com–alegria
H8057

וּרְאֵה֣
e–vê
H7200

בְט֑וֹב
em–bem

וְהִנֵּ֥ה
e–eis
H2009

גַם־
também
H1571

ה֖וּא
isso
H1931

בֶל׃ הָֽ
é–vaidade
H1892

Disse eu no meu coração: Ora vem, eu te provarei com alegria, attenta pois para o bem; porém eis que tambem 
isto era vaidade.

לִשְׂח֖וֹק2
Ao–riso
H7814

אָמַרְ֣תִּי
disse
H0559

מְהוֹלָל֑
é–louco

וּלְשִׂמְחָ֖ה
e–à–alegria
H8057

מַה־
o–que
H4100

זֹּ֥ה
isso
H2090

ׂה׃ עֹשָֽ
faz

Ao riso disse: Estás doido; e á alegria: De que serve esta?

רְתִּי3 תַּ֣
Busquei
H8446

י בְלִבִּ֔
em–coração–meu

לִמְשׁ֥וֹךְ
para–atrair
H4900

בַּיַּ֖יִן
com–o–vinho
H3196

אֶת־
(a)
H0853

י בְּשָׂרִ֑
carne–minha
H1320

י וְלִבִּ֞
e–coração–meu

נֹהֵ֤ג
guiando

חָכְמָה֙ בַּֽ
com–sabedoria
H2451

ז וְלֶאֱחֹ֣
e–para–agarrar
H0270

בְּסִכְל֔וּת
em–insensatez

עַד֣
até
H5704

אֲשֶׁר־
que

ה אֶרְאֶ֗
eu–visse
H7200

אֵי־
qual
H0335

זֶ֨ה
isso
H2088

ט֜וֹב
é–bom

לִבְנֵי֤
para–os–filhos–de

הָאָדָם֙
o–homem
H0120

ר אֲשֶׁ֤
que

֙ יַעֲשׂוּ
eles–façam

חַת תַּ֣
debaixo–de
H8478

יִם הַשָּׁמַ֔
os–céus
H8064

ר מִסְפַּ֖
o–número–de
H4557

י יְמֵ֥
os–dias–de
H3117

ם׃ חַיֵּיהֶֽ
vidas–deles

Busquei no meu coração como me daria ao vinho (regendo porém o meu coração com sabedoria), e como 
reteria a loucura, até vêr o que seria melhor que os filhos dos homens fizessem debaixo do céu, durante o 
numero dos dias de sua vida.

לְתִּי4 הִגְדַּ֖
Engrandeci
H1431

י מַעֲשָׂ֑
obras–minhas
H4639

בָּנִי֤תִי
construí
H1129

֙ לִי
para–mim

ים בָּתִּ֔
casas

עְתִּי נָטַ֥
plantei
H5193

י לִ֖
para–mim

ים׃ כְּרָמִֽ
vinhas
H3754

Fiz para mim obras magnificas: edifiquei para mim casas: plantei para mim vinhas.

יתִי5 עָשִׂ֣
Fiz

י לִ֔
para–mim

גַּנּ֖וֹת
jardins
H1593

וּפַרְדֵּסִ֑ים
e–pomares
H6508

עְתִּי וְנָטַ֥
e–plantei
H5193

בָהֶ֖ם
neles

עֵ֥ץ
árvore–de
H6086

כָּל־
todo
H3605

רִי׃ פֶּֽ
fruto
H6529

Fiz para mim hortas e jardins, e plantei n'elles arvores de toda a especie de fructa.

יתִי6 עָשִׂ֥
Fiz

י לִ֖
para–mim

בְּרֵכ֣וֹת
tanques–de
H1295

מָיִ֑ם
águas
H4325

לְהַשְׁק֣וֹת
para–regar
H8248

ם מֵהֶ֔
deles
H1992

יַעַ֖ר
o–bosque

חַ צוֹמֵ֥
brotando
H6779

ים׃ עֵצִֽ
árvores
H6086

Fiz para mim tanques d'aguas, para regar com elles o bosque em que reverdeciam as arvores.
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7֙ קָנִי֙תִי
Adquiri
H7069

ים עֲבָדִ֣
servos
H5650

וּשְׁפָח֔וֹת
e–servas
H8198

וּבְנֵי־
e–filhos–de

יִת בַ֖
casa

הָיָ֣ה
havia
H1961

לִ֑י
para–mim

גַּ֣ם
também
H1571

מִקְנֶה֩
gado
H4735

ר בָקָ֨
vacas
H1241

אן ֹ֤ וָצ
e–ovelhas
H6629

הַרְבֵּה֙
muito

הָיָ֣ה
havia
H1961

י לִ֔
para–mim

ל מִכֹּ֛
mais–que–todos
H3605

ׁהָי֥וּ שֶֽ
os–que–foram
H1961

לְפָנַי֖
antes–de–mim
H6440

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
em–Yerushalaim
H3389

Adquiri servos e servas, e tive filhos de casa; tambem tive grande possessão de vaccas e ovelhas, mais do que 
todos os que houve antes de mim em Jerusalem.

כָּנַסְ֤תִּי8
Ajuntei
H3664

֙ לִי
para–mim

גַּם־
também
H1571

סֶף כֶּ֣
prata
H3701

ב וְזָהָ֔
e–ouro
H2091

ת וּסְגֻלַּ֥
e–tesouro–de
H5459

ים מְלָכִ֖
reis
H4428

וְהַמְּדִינ֑וֹת
e–as–províncias
H4082

יתִי עָשִׂ֨
fiz

י לִ֜
para–mim

ים שָׁרִ֣
cantores
H7891

וְשָׁר֗וֹת
e–cantoras
H7891

וְתַעֲנוּגֹ֛ת
e–delícias–de
H8588

בְּנֵי֥
os–filhos–de

ם הָאָדָ֖
o–homem
H0120

ה שִׁדָּ֥
mulher
H7705

וְשִׁדּֽוֹת׃
e–mulheres
H7705

Amontoei tambem para mim prata e oiro, e as joias de reis e das provincias; provi-me de cantores e cantoras, e 
das delicias dos filhos dos homens: d'instrumentos de musica, e de toda a sorte d'instrumentos.

לְתִּי9 וְגָדַ֣
E–engrandeci–me
H1431

פְתִּי וְהוֹסַ֔
e–acrescentei
H3254

ל מִכֹּ֛
mais–que–todos
H3605

שֶׁהָיָה֥
os–que–foram
H1961

לְפָנַי֖
antes–de–mim
H6440

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
em–Yerushalaim
H3389

ף אַ֥
também
H0637

י חָכְמָתִ֖
sabedoria–minha
H2451

עָ֥מְדָה
permaneceu
H5975

י׃ לִּֽ
para–mim

E engrandeci, e augmentei mais do que todos os que houve antes de mim em Jerusalem: perseverou tambem 
comigo a minha sabedoria.

10֙ וְכֹל
E–tudo
H3605

ר אֲשֶׁ֣
que

ׁאֲל֣וּ שָֽ
pediram
H7592

י עֵינַ֔
olhos–meus

א ֹ֥ ל
não
H3808

לְתִּי אָצַ֖
retive
H0680

מֵהֶם֑
deles
H1992

א־ ֹֽ ל
não
H3808

עְתִּי מָנַ֨
neguei
H4513

אֶת־
(a)
H0853

י לִבִּ֜
coração–meu

מִכָּל־
de–toda
H3605

ה שִׂמְחָ֗
alegria
H8057

י־ כִּֽ
porque

י לִבִּ֤
coração–meu

֙ שָׂמֵחַ֙
alegrava–se
H8056

מִכָּל־
de–todo
H3605

י עֲמָלִ֔
trabalho–meu
H5999

וְזֶהֽ־
e–isso
H2088

הָיָה֥
era
H1961

י חֶלְקִ֖
porção–minha

מִכָּל־
de–todo
H3605

י׃ עֲמָלִֽ
trabalho–meu
H5999

E tudo quanto desejaram os meus olhos não lh'o neguei, nem retive o meu coração d'alegria alguma; mas o meu 
coração se alegrou de todo o meu trabalho, e esta foi a minha porção de todo o meu trabalho.

י11 וּפָנִי֣תִֽ
E–voltei–me
H6437

י אֲנִ֗
eu
H0589

בְּכָל־
em–todas
H3605

֙ מַעֲשַׂי
obras–minhas
H4639

ׁעָשׂ֣וּ שֶֽ
que–fizeram

י יָדַ֔
mãos–minhas
H3027

עָמָ֖ל וּבֶֽ
e–no–trabalho
H5999

שֶׁעָמַלְ֣תִּי
que–trabalhei
H5998

לַעֲשׂ֑וֹת
para–fazer

וְהִנֵּ֨ה
e–eis
H2009

ל הַכֹּ֥
o–tudo
H3605

֙ הֶבֶ֙ל
é–vaidade
H1892

וּרְע֣וּת
e–aflição–de
H7469

ר֔וּחַ
espírito
H7307

ין וְאֵ֥
e–não–há
H0369

יִתְר֖וֹן
proveito
H3504

חַת תַּ֥
debaixo–de
H8478

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
o–sol
H8121
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E olhei eu para todas as obras que fizeram as minhas mãos, como tambem para o trabalho que eu, trabalhando, 
tinha feito, e eis que tudo era vaidade e afflicção d'espirito, e que proveito nenhum havia debaixo do sol.

י12 וּפָנִי֤תִֽ
E–voltei–me
H6437

֙ אֲנִי
eu
H0589

לִרְא֣וֹת
para–ver
H7200

ה חָכְמָ֔
sabedoria
H2451

וְהוֹלֵל֖וֹת
e–loucura
H1947

וְסִכְל֑וּת
e–insensatez

י  ׀כִּ֣
porque

מֶה֣
o–que
H4100

ם הָאָדָ֗
é–o–homem
H0120

שֶׁיָּבוֹא֙
que–virá
H0935

אַחֲרֵ֣י
depois–de

לֶךְ הַמֶּ֔
o–rei
H4428

אֵ֥ת
(a)
H0853

אֲשֶׁר־
que

כְּבָ֖ר
já
H3528

עָשֽׂוּהוּ׃
fizeram

Então passei á contemplação da sabedoria, e dos desvarios, e da doidice; porque que fará o homem que seguir 
ao rei? o que outros já fizeram;

יתִי13 וְרָאִ֣
E–vi
H7200

נִי אָ֔
eu
H0589

שֶׁיֵּ֥שׁ
que–há
H3426

יִתְר֛וֹן
proveito
H3504

חָכְמָ֖ה לַֽ
para–a–sabedoria
H2451

מִן־
mais–que

הַסִּכְל֑וּת
a–insensatez

יתְר֥וֹן כִּֽ
como–vantagem
H3504

הָא֖וֹר
a–luz
H0216

מִן־
mais–que

שֶׁךְ׃ הַחֹֽ
a–escuridão
H2822

Então vi eu que a sabedoria é mais excellente do que a estulticia, quanto a luz é mais excellente do que as trevas.

חָכָם14֙ הֶֽ
O–sábio
H2450

עֵינָי֣ו
olhos–seus

בְּראֹשׁ֔וֹ
na–cabeça–sua

יל וְהַכְּסִ֖
e–o–tolo
H3684

שֶׁךְ בַּחֹ֣
na–escuridão
H2822

הוֹלֵךְ֑
anda
H1980

עְתִּי וְיָדַ֣
e–soube
H3045

גַם־
também
H1571

נִי אָ֔
eu
H0589

ה שֶׁמִּקְרֶ֥
que–destino
H4745

אֶחָ֖ד
um
H0259

ה יִקְרֶ֥
acontece

אֶת־
(a)
H0853

ם׃ כֻּלָּֽ
todos–eles
H3605

Os olhos do sabio estão na sua cabeça, mas o louco anda em trevas: tambem então entendi eu que o mesmo 
successo lhes succede a todos.

י15 רְתִּֽ וְאָמַ֨
E–disse
H0559

י אֲנִ֜
eu
H0589

י בְּלִבִּ֗
em–coração–meu

כְּמִקְרֵ֤ה
como–destino–de
H4745

֙ הַכְּסִיל
o–tolo
H3684

גַּם־
também
H1571

אֲנִי֣
eu
H0589

נִי יִקְרֵ֔
me–acontecerá

וְלָמָּ֧ה
e–por–que
H4100

חָכַמְ֛תִּי
me–tornei–sábio
H2449

אֲנִ֖י
eu
H0589

אָז֣
então

יוֹתֵ֑ר
mais
H3148

רְתִּי וְדִבַּ֣
e–falei
H1696

י בְלִבִּ֔
em–coração–meu

שֶׁגַּם־
que–também
H1571

זֶה֖
isso
H2088

בֶל׃ הָֽ
é–vaidade
H1892

Pelo que eu disse no meu coração: Como succeder ao tolo, assim me succederá a mim; porque pois então 
busquei eu mais a sabedoria? Então disse no meu coração que tambem isto era vaidade.

16֩ כִּי
Porque

ין אֵ֨
não–há
H0369

זִכְר֧וֹן
lembrança
H2146

לֶחָכָם֛
para–o–sábio
H2450

ם־ עִֽ
com

יל הַכְּסִ֖
o–tolo
H3684

לְעוֹלָם֑
para–sempre
H5769

ר בְּשֶׁכְּבָ֞
pois–já
H3528

ים הַיָּמִ֤
os–dias
H3117

הַבָּאִים֙
vindouros
H0935

ל הַכֹּ֣
o–tudo
H3605

ח נִשְׁכָּ֔
é–esquecido
H7911

וְאֵ֛יךְ
e–como

יָמ֥וּת
morre
H4191

הֶחָכָ֖ם
o–sábio
H2450

ם־ עִֽ
com

יל׃ הַכְּסִֽ
o–tolo
H3684

Porque nunca haverá mais lembrança do sabio do que do tolo; porquanto de tudo quanto agora ha nos dias 
futuros total esquecimento haverá. E como morre o sabio? assim como o tolo.
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17֙ וְשָׂנֵא֙תִי
E–odiei
H8130

אֶת־
(a)
H0853

ים הַחַ֣יִּ֔
a–vida

י כִּ֣
porque

ע רַ֤
é–má

֙ עָלַי
sobre–mim

ה מַּעֲשֶׂ֔ הַֽ
a–obra
H4639

ה שֶׁנַּעֲשָׂ֖
que–é–feita

חַת תַּ֣
debaixo–de
H8478

מֶשׁ הַשָּׁ֑
o–sol
H8121

י־ כִּֽ
porque

ל הַכֹּ֥
o–tudo
H3605

בֶל הֶ֖
é–vaidade
H1892

וּרְע֥וּת
e–aflição–de
H7469

רֽוּחַ׃
espírito
H7307

Pelo que aborreci esta vida, porque a obra que se faz debaixo do sol me parece má; porque tudo é vaidade e 
afflicção d'espirito.

י18 וְשָׂנֵא֤תִֽ
E–odiei
H8130

֙ אֲנִי
eu
H0589

אֶת־
(a)
H0853

כָּל־
todo
H3605

י עֲמָלִ֔
trabalho–meu
H5999

שֶׁאֲנִ֥י
que–eu
H0589

עָמֵ֖ל
trabalho

חַת תַּ֣
debaixo–de
H8478

מֶשׁ הַשָּׁ֑
o–sol
H8121

נּוּ אַנִּיחֶ֔ שֶׁ֣
que–deixarei
H3240

ם לָאָדָ֖
para–o–homem
H0120

שֶׁיִּהְיֶה֥
que–será
H1961

י׃ אַחֲרָֽ
depois–de–mim

Tambem eu aborreci todo o meu trabalho, em que eu trabalhei debaixo do sol, visto que eu havia de deixal-o ao 
homem que viesse depois de mim.

י19 וּמִ֣
E–quem
H4310

עַ יוֹדֵ֗
sabe
H3045

חָכָם֤ הֶֽ
o–sábio
H2450

יִהְיֶה֙
será
H1961

א֣וֹ
ou

ל סָכָ֔
tolo
H5530

וְיִשְׁלַט֙
e–governará
H7980

בְּכָל־
em–todo
H3605

י עֲמָלִ֔
trabalho–meu
H5999

לְתִּי ׁעָמַ֥ שֶֽ
que–trabalhei
H5998

מְתִּי וְשֶׁחָכַ֖
e–que–tornei–sábio
H2449

חַת תַּ֣
debaixo–de
H8478

מֶשׁ הַשָּׁ֑
o–sol
H8121

גַּם־
também
H1571

זֶה֖
isso
H2088

בֶל׃ הָֽ
é–vaidade
H1892

Porque quem sabe se será sabio ou tolo? todavia se assenhoreará sobre todo o meu trabalho em que trabalhei, 
e em que me houve sabiamente debaixo do sol; tambem isto é vaidade.

י20 וְסַבּ֥וֹתִֽ
E–voltei
H5437

אֲנִ֖י
eu
H0589

לְיַאֵשׁ֣
para–desesperar
H2976

אֶת־
(a)
H0853

י לִבִּ֑
coração–meu

עַל֚
sobre

כָּל־
todo
H3605

ל הֶעָ֣מָ֔
o–trabalho
H5999

לְתִּי שֶׁעָמַ֖
que–trabalhei
H5998

חַת תַּ֥
debaixo–de
H8478

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
o–sol
H8121

Pelo que eu me appliquei a fazer que o meu coração perdesse a esperança de todo o trabalho, em que trabalhei 
debaixo do sol.

כִּי־21
Porque

יֵשׁ֣
há
H3426

ם אָדָ֗
homem
H0120

שֶׁעֲמָל֛וֹ
que–trabalho–seu
H5999

בְּחָכְמָ֥ה
é–com–sabedoria
H2451

עַת וּבְדַ֖
e–com–conhecimento
H1847

וּבְכִשְׁר֑וֹן
e–com–habilidade
H3788

ם וּלְאָדָ֞
e–a–homem
H0120

א שֶׁלֹּ֤
que–não
H3808

מַל־ עָֽ
trabalhou
H5998

בּוֹ֙
nele

יִתְּנֶנּ֣וּ
dará
H5414

חֶלְק֔וֹ
porção–sua

גַּם־
também
H1571

זֶה֥
isso
H2088

בֶל הֶ֖
é–vaidade
H1892

וְרָעָ֥ה
e–mal

ה׃ רַבָּֽ
grande

Porque ha homem que trabalha com sabedoria, e sciencia, e destreza; todavia deixará o seu trabalho, como 
porção sua, a um homem que não trabalhou n'elle: tambem isto é vaidade e grande enfado.
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י22 כִּ֠
Porque

ה־ מֶֽ
o–que
H4100

הֹוֶה֤
há

אָדָם֙ לָֽ
para–o–homem
H0120

בְּכָל־
em–todo
H3605

עֲמָל֔וֹ
trabalho–seu
H5999

וּבְרַעְי֖וֹן
e–na–aflição–de
H7475

לִבּ֑ו      
coração–seu

שֶׁה֥וּא
que–ele
H1931

עָמֵ֖ל
trabalha

חַת תַּ֥
debaixo–de
H8478

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
o–sol
H8121

Porque, que mais tem o homem de todo o seu trabalho, e fadiga do seu coração, em que elle anda trabalhando 
debaixo do sol?

י23 כִּ֧
Porque

כָל־
todos
H3605

יָמָי֣ו
dias–seus
H3117

ים מַכְאֹבִ֗
são–dores
H4341

וָכַעַ֙ס֙
e–desgosto

עִנְיָנ֔וֹ
ocupação–sua
H6045

גַּם־
também
H1571

יְלָה בַּלַּ֖
na–noite
H3915

לאֹ־
não
H3808

שָׁכַב֣
descansa
H7901

לִבּ֑וֹ
coração–seu

גַּם־
também
H1571

זֶה֖
isso
H2088

בֶל הֶ֥
é–vaidade
H1892

הֽוּא׃
é
H1931

Porque todos os seus dias são dôres, e a sua occupação é vexação; até de noite não descança o seu coração: 
tambem isto é vaidade.

ין־24 אֵֽ
Não–há
H0369

ט֤וֹב
bem

בָּאָדָם֙
para–o–homem
H0120

שֶׁיֹּאכַל֣
que–coma
H0398

ה וְשָׁתָ֔
e–beba
H8354

וְהֶרְאָ֧ה
e–faça–ver
H7200

אֶת־
(a)
H0853

נַפְשׁ֛וֹ
alma–sua
H5315

ט֖וֹב
bem

בַּעֲמָל֑וֹ
em–trabalho–seu
H5999

גַּם־
também
H1571

זֹה֙
isso
H2090

יתִי רָאִ֣
vi
H7200

נִי אָ֔
eu
H0589

י כִּ֛
que

מִיַּ֥ד
da–mão–de
H3027

ים הָאֱלֹהִ֖
o–Elohim
H0430

יא׃ הִֽ
é
H1931

Não é pois bom para o homem que coma e beba, e que faça gozar a sua alma do bem do seu trabalho? tambem 
eu vi que isto vem da mão de Deus.

י25 כִּ֣
Porque

י מִ֥
quem
H4310

יאֹכַל֛
comerá
H0398

י וּמִ֥
e–quem
H4310

יָח֖וּשׁ
terá–prazer

ח֥וּץ
afora
H2351

נִּי׃ מִמֶּֽ
de–mim

(Porque quem pode comer, ou quem o pode gozar melhor do que eu?).

י26 כִּ֤
Porque

לְאָדָם֙
ao–homem
H0120

שֶׁטּ֣וֹב
que–é–bom

יו לְפָנָ֔
diante–dele
H6440

נָתַ֛ן
dá
H5414

חָכְמָ֥ה
sabedoria
H2451

עַת וְדַ֖
e–conhecimento
H1847

וְשִׂמְחָה֑
e–alegria
H8057

֩ וְלַחוֹטֶא
e–ao–pecador
H2398

ן נָתַ֨
dá
H5414

ן עִנְיָ֜
ocupação
H6045

לֶאֱס֣וֹף
para–ajuntar
H0622

וְלִכְנ֗וֹס
e–para–recolher
H3664

לָתֵת֙
para–dar
H5414

לְטוֹב֙
ao–bom

לִפְנֵי֣
diante–de
H6440

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
o–Elohim
H0430

גַּם־
também
H1571

זֶה֥
isso
H2088

בֶל הֶ֖
é–vaidade
H1892

וּרְע֥וּת
e–aflição–de
H7469

רֽוּחַ׃
espírito
H7307

Porque ao homem que é bom diante d'elle dá Deus sabedoria e conhecimento e alegria, porém ao peccador dá 
trabalho, para que elle ajunte, e amontoe, para o dar ao bom perante a sua face. Tambem isto é vaidade e 
afflicção d'espirito.
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